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Przedmowa

Dzigkujemy za zakup tego produktu.

Ta lampa blyskowa TT685IIS jest przeznaczona do aparatdw z serii Sony i jest kompatybilna z
automatycznym btyskiem TTL. Dzigki tej lampie btyskowej zgodnej z TTL fotografowanie stanie sig¢ prostsze.
Mozna tatwo uzyska¢ prawidtowg ekspozycje btysku nawet w skomplikowanych warunkach zmieniajgcego sie
oswietlenia. Lampa btyskowa posiada nastepujgce cechy:

*  Warto$¢ GN okoto 60 (ISO 100, przy ogniskowej 200 mm), 81 stopni regulacji od 1/1 do 1/256.

* W petni obstuguje lampy btyskowe Sony TTL. Moze petni¢ funkcje nadajnika lub odbiornika w
bezprzewodowej grupie lamp btyskowych.

*  Wyposazony w matrycowy wyswietlacz LCD, ktéry zapewnia przejrzysta i wygodna obstuge.

*  Wbudowany system zdalnego sterowania bezprzewodowego 2,4 GHz umozliwia transmisjeg i
odbidr sygnatu.

*  Oferuje wiele funkcji, w tym HSS (do 1/8000 s), FEC, FEB itp.

®  Stabilna spojnosé i temperatura barwowa przy dobrym, réwnomiernym o$wietleniu.

*  Obstuguje aktualizacje oprogramowania sprzetowego.

Ostrzezenie

*  Produkt nalezy zawsze przechowywac w suchym miejscu. Nie nalezy go uzywa¢ podczas deszczu ani w
wilgotnych warunkach.

* Nie nalezy go rozbiera¢ na czgsci. W razie koniecznosci naprawy produkt nalezy odesta¢ do
autoryzowanego centrum serwisowego.

®  Przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nalezy zaprzesta¢ uzytkowania tego produktu, jesli ulegnie on peknieciu w wyniku wyciskania, upadku lub
silnego uderzenia. W przeciwnym razie dotkniecie znajdujacych sie w nim elementéw elektronicznych
moze spowodowac porazenie pradem.

* Nie nalezy kierowa¢ btysku lampy bezposrednio w oczy (zwtaszcza niemowlat) z bliskiej odlegtosci. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia wzroku.

* Nie nalezy uzywac lampy btyskowej w obecnosci gazéw tatwopalnych, substancji chemicznych i innych
podobnych materiatéw. W pewnych okoliczno$ciach materiaty te mogg by¢ wrazliwe na silne $wiatto
emitowane przez te lampe btyskowa, co moze spowodowac pozar lub zaktécenia elektromagnetyczne.

* Nie nalezy pozostawia¢ ani przechowywac lampy btyskowej, jesli temperatura otoczenia przekracza
50°C. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia elementéw elektronicznych.

* W przypadku nieprawidtowego dziatania nalezy natychmiast wytaczy¢ lampe btyskowa.



Nazwy czesci
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Gtowica lampy btyskowej

Whbudowany panel szerokokatny

Czujnik bezprzewodowy

Wiazka wspomagajgca ustawianie ostrosci
Gniazdo przewodu synchronizacyjnego
Port USB typu C

Pokrywa komory baterii

Gorgca stopka

Panel LCD

10. Klamra mocujaca goraca stopke

11. Zewnetrzny port fadowania



Panel sterowania
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<MENU> Przycisk menu lampy btyskowej

. Przycisk wyboru trybu bezprzewodowego
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

Pokretto wyboru

Przycisk ustawien

Przetacznik zasilania ON/OFF
Przycisk testowy / Wskaznik gotowosci lampy btyskowej
<ZOOM> Ustawienie ogniskowej
<MODE> Przycisk wyboru trybu
Ustawienie blokady

<+/-> Moc wyj$ciowa

Przycisk funkcyjny 1

Przycisk funkcyjny 2

Przycisk funkcyjny 3

Przycisk funkcyjny 4




Panel LCD

Automatyczna lampa blyskowa TTL
Zoom: wys$wietlanie powigkszenia

m + Automatyczny

VI

TTL:TTL

automatyczna lampa btyskowa

Ekspozycja btysku
warto$¢ kompensacji

Odlegtos¢
ogniskowania

Synchronizacja z krétkim
czasem naswietlania
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Wskaznik odlegtosci

Zasieg

Zasieg btysku

* Na wyswietlaczu widoczne bedg wytacznie aktualnie zastosowane ustawienia.

*  Funkcje wy$wietlane nad przyciskami funkcyjnymi od 1 do 4, takie jak SYNC i
<M/A/B/C>, zmieniaja sie w zaleznosci od aktualnych ustawien.

*  Podswietlenie wyswietlacza LCD wiacza sie po naci$nieciu przyciskdw lub obréceniu pokretet.

M Reczna lampa blyskowa
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M: Reczna lampa
btyskowa

Reczna regulacja mocy
btysku



Btysk wielokrotny

Multi: Btysk stroboskopowy
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Fotografowanie z transmisja radiowa

*  Modut nadajnika (TX)

Tryb blysku
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*  Modut odbiorczy (RX)

: Ikona odbiornika

L Grupa
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Panel LCD w trzech trybach

Podtaczony do aparatu
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Co znajduje sie w zestawie TT68511S?

Lampa Mini statyw

btyskowa

Etui ochronne Instrukcja obstugi

Akcesoria sprzedawane osobno

Produkt mozna uzywa¢ w potaczeniu z nastgpujacymi akcesoriami, sprzedawanymi oddzielnie, aby uzyskaé
najlepsze efekty fotograficzne: XProC, bezprzewodowy wyzwalacz lamp btyskowych TTL X2T-C i X1C itp.




Wkiadanie i wyjmowanie baterii

Aby wyja¢ akumulator, nalezy przytrzymac przycisk otwierania komory akumulatora i przesuna¢ akumulator w

dét, aby go wyjac.

Po otwarciu komory baterii w6z 4 baterie, zwracajac uwage na prawidtowa polaryzacje, a nastgpnie zamknij

komore i docis$nij ja do goéry.

Wskazowki: W potaczeniu z opcjonalnym modutem Godox Flash Power Box PB960 model TT685I1S zapewni

wigksza liczbe blyskow, krotszy czas tadowania oraz diuzszy czas dziatania.

Mocowanie do aparatu

Odtacz lampe bly 3 Nacisnij

Podt lampy bly j do
aparatu Obré¢ klamre mocujaca
goraca stopke w lewo i wtdz lampe
btyskowg do

goraca stopke aparatu.

Zabezpiecz lampe biyskowq
aparatu. Obro¢ klamre mocujaca
w gorgcej stopce w prawo, az sie
zablokuje.

przycisk i obré¢ klamre mocujaca
na goracej stopce w lewo, az sie
poluzuje sie.



Zarzadzanie zasilaniem

Uzyj przetacznika zasilania ON/OFF, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ lampe btyskowa. Wyltacz ja, jesli nie bedzie
uzywana przez diuzszy czas. W trybie lampy nadajnikowej urzadzenie wytaczy sie automatycznie po uptywie
okreslonego czasu (ok. 90 sekund) bezczynnosci. Naci$nigcie spustu migawki do potowy lub dowolnego
przycisku lampy btyskowej spowoduje wybudzenie lampy btyskowej. W trybie lampy btyskowej-odbiornika
urzadzenie przejdzie w tryb uspienia po uptywie okreslonego czasu (regulowany, domysinie 60 minut) bezczynnosci.
Nacisnigcie dowolnego przycisku lampy btyskowej spowoduje wybudzenie urzadzenia.

(C.Fn Zaleca sig wytaczenie funkcji automatycznego wytaczania zasilania, gdy lampa btyskowa jest uzywana
poza aparatem. (C.Fn-STBY)

Domyslnie czasowy wytacznik automatyczny odbiornika jest ustawiony na 60 minut. Dostepna jest réwniez
opcja ,30 minut” (C.Fn-RX STBY)

Tryb blysku — automatyczny blysk TTL

Ta lampa btyskowa posiada trzy tryby pracy: E-TTL, reczny (M) oraz wielokrotny (stroboskopowy). W trybie E-TTL
aparat i lampa btyskowa wspoétpracujg ze sobg w celu obliczenia prawidtowej ekspozycji zaréwno dla obiektu, jak i
tta. W tym trybie dostepne sa rézne funkcje TTL: FEC, HSS, synchronizacja z drugg kurtyng oraz sterowanie za
pomoca menu aparatu Sony.

* Nacisnij przycisk wyboru trybu <MODE> — po kazdym naci$nieciu na wyswietlaczu LCD beda kolejno wyswietlane
trzy tryby btysku.

Tryb E-TTL

Nacisnij przycisk wyboru trybu <MODE>, aby przej$¢ do trybu E-TTL. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie odpowiedni
komunikat.

*  Naci$nij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostro$¢. W wizjerze wyswietlg sie wartos¢ przystony
oraz efektywny zasieg btysku.

*  Po catkowitym naci$nieciu spustu migawki lampa btyskowa wyzwoli btysk wstepny, na
podstawie ktérego aparat obliczy ekspozycje i moc btysku na chwile przed wykonaniem zdjecia.

FEC: Kompensacja ekspozycji blysku

Dzigki funkcji FEC lampa btyskowa umozliwia regulacje w zakresie od -3 do +3 w krokach co 1/3 stopnia. Jest to
przydatne w sytuacjach, w ktérych konieczne jest niewielkie dostosowanie systemu TTL do warunkéw
otoczenia.



Nacisnij przycisk <+/->. Wartos¢
kompensacji ekspozycji lampy
btyskowej zostanie pod$wietlona
na wyswietlaczu LCD.

Ustaw warto$¢ kompensaciji
ekspozycji btysku.

*  Aby ustawi¢ wartos¢,
obré¢ pokretto wyboru.

e ,0,3"oznacza 1/3
stopnia, a,0,7" — 2/3
stopnia.

*  Aby anulowac¢
kompensacje ekspozycji
btysku, ustaw
wartos$é na ,+0”.

Synchronizacja z krotkim czasem naswietlania
Funkcja synchronizacji z duzg predkoscia (btysk FP) umozliwia synchronizacje lampy btyskowej ze
wszystkimi czasami otwarcia migawki aparatu. Jest to przydatne, gdy chcesz korzystaé z trybu priorytetu przystony
podczas wykonywania portretéw z btyskiem wypetniajacym.

Naci$nij ponownie przycisk Set,
aby potwierdzi¢ ustawienie.
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Nacisnij przycisk funkcyjny 2
< >, aby wys’wielm<
sie na wyswietlaczu.

> pojawi

Naci$nij przycisk MENU lub Fn na aparacie
SONY, aby przejs¢ do trybu lampy btyskowej i
wybierz opcje ,Lampa wypetniajaca”, a nastepnie
ustaw czas otwarcia migawki aparatu.

*  Jesdli ustawisz czas otwarcia migawki réwny lub dtuzszy od maksymalnej predkosci

synchronizacji btysku aparatu <> w wizjerze nie pojawi sie ten komunikat.

* W trybie synchronizacii z krétkim czasem naswietlania im krétszy czas naswietlania, tym mniejszy jest

efektywny zasieg btysku.

*  Aby powrdéci¢ do normalnego trybu pracy lampy btyskowej, nacisnij ponownie przycisk <EIH >. Woéwczas

napis <E zniknie.

* W trybie synchronizacji z krétkim czasem naswietlania nie mozna ustawic¢ trybu wielokrotnego btysku.

®  Zabezpieczenie przed przegrzaniem moze zosta¢ aktywowane po 15 kolejnych btyskach w trybie

synchronizacji z krétkim czasem naswietlania.



Synchronizacja z druga kurtyna
Dzieki diugiemu czasowi naswietlania mozna uzyska¢ efekt smugi $wiatta za obiektem. Lampa btyskowa wyzwala sie
tuz przed zamknigciem migawki.

W ustawieniach aparatu Sony wybierz tryb btysku REAR.

M: Reczna regulacja blysku

Moc btysku mozna regulowa¢ w zakresie od petnej mocy (1/1) do 1/256 mocy, z doktadnoscig co 1/10 stopnia.
Aby uzyskac¢ prawidtowg ekspozycje btysku, nalezy uzy¢ recznego miernika btysku w celu okreslenia
wymaganej mocy btysku.
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Nacisnij przycisk <MODE>, aby Nacisnij przycisk <+/->, aby wybra¢ | Naci$nij ponownie przycisk Set, aby
wyswietli¢ <M>. , a nastepnie obroc¢ potwierdz ustawienie.

Wybierz opcje Dial, aby wybra¢
pozadanej wartosci mocy btysku

Ustawienia dodatkowej jednostki Optic S1

W trybie recznej lampy btyskowej M nacisnij przycisk <S1/S2>, aby ta lampa btyskowa mogta dziata¢ jako
dodatkowa lampa btyskowa Optic S1 z czujnikiem optycznym. Dzieki tej funkcji lampa btyskowa wyzwoli sie
synchronicznie z lampa gtéwna, dajac taki sam efekt jak w przypadku uzycia wyzwalaczy radiowych. Pomaga to w
tworzeniu réznorodnych efektow swietinych.

Ustawienia dodatkowej jednostki optycznej $2

Nacisnij przycisk <S1/S2>, aby ta lampa btyskowa mogta réwniez pemi¢ funkcje optycznej lampy btyskowej
pomocniczej S2 z czujnikiem optycznym w trybie recznym M. Jest to przydatne w przypadku aparatéw wyposazonych
w funkcje przedbtysku. Dzigki tej funkcji lampa btyskowa zignoruje pojedynczy ,przedbtysk” z lampy gtéwnej i
wyzwoli sie dopiero w odpowiedzi na drugi, wtasciwy btysk z urzadzenia gtéwnego.

®  Wyzwalanie optyczne S1 i S2 jest dostepne wytacznie w trybie recznym M



Multi: Blysk stroboskopowy

W trybie btysku stroboskopowego wyzwalana jest szybka seria btyskéw. Mozna go wykorzysta¢ do uchwycenia
wielu obrazéw poruszajacego sie obiektu na jednym zdjeciu.

Mozna ustawi¢ czestotliwo$¢ wyzwalania (liczbe btyskéw na sekunde wyrazong w Hz), liczbe btyskéw oraz moc
btysku.

Nacisnij przycisk <MODE>, aby wyswietli¢ opcjge <MULTI>.

| MULTI® 28 <0
% 11128
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Ustaw czestotliwos$¢ btyskow i liczbe btyskow.

*  Nacisnij przycisk funkcyjny 2 <Times>, aby wybrac liczbe btyskéw. Obro¢ pokretto wyboru, aby ustawié¢
wartosc.

*  Nacisnij przycisk funkcyjny 3 <Hz>, aby wybrac¢ czestotliwos¢ btyskéw. Obroé¢ pokretto wyboru, aby
ustawi¢ wartos¢.

®  Obrd¢ pokretto wyboru, aby wybra¢ zadang moc btysku. Po zakonczeniu ustawiania nacisnij przycisk
Set, a wszystkie ustawienia zostang wyswietlone.
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Podczas fotografowania z lampg stroboskopowg migawka pozostaje otwarta do momentu zakonczenia btyskow.
Aby obliczy¢ czas otwarcia migawki, nalezy skorzysta¢ z ponizszego wzoru i ustawi¢ go w aparacie.

Liczba blyskéw / Czestotliwos¢ blyskow = Czas otwarcia migawki
Na przyktad, jesli liczba btyskéw wynosi 10, a czestotliwos¢ wyzwalania wynosi 5 Hz, czas otwarcia migawki
powinien wynosi¢ co najmniej 2 sekundy.

A

Aby unikna¢ przegrzania i uszkodzenia gtowicy lampy btyskowej, nie nalezy uzywac trybu stroboskopowego
wiecej niz 10 razy z rzedu. Po 10 uzyciach nalezy odczeka¢ co najmniej 15 minut, zanim ponownie uruchomi
sie lampe btyskowa. Jesli sprobujesz uzyé trybu stroboskopowego wigcej niz 10 razy z rzedu, wyzwalanie moze
zosta¢ automatycznie wstrzymane w celu ochrony gtowicy lampy btyskowej. W takiej sytuacji nalezy
odczekaé co najmniej 15 minut, zanim ponownie uruchomi sig¢ lampe btyskowa.

*  Blysk stroboskopowy daje najlepsze efekty w przypadku obiektéw o wysokim wspétczynniku odbicia na
ciemnym tle.

® Zaleca sie uzycie statywu i pilota.
* W trybie blysku stroboskopowego nie mozna ustawi¢ mocy btysku na 1/1i 1/2.
*  Blysk stroboskopowy mozna stosowac w trybie ,bulb”

* Jesli liczba btyskow jest wyswietlana jako ,-”, btysk bedzie trwat do momentu zamknigcia migawki
lub wyczerpania baterii. Liczba btyskéw bedzie ograniczona zgodnie z ponizsza tabela:

Maksymalna liczba blyskow stroboskopowych

Moc btysku / Hz




Moc btysku / Hz
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Fotografowanie z lampa bezprzewodowa: transmisja radiowa (2,4 GHz)

®  Urzadzenie TT6851IS podtgczone do aparatu nazywane jest nadajnikiem, natomiast urzadzenie
TT68511S sterowane bezprzewodowo nazywane jest odbiornikiem.

®  Urzadzenie TT685I1IS ustawione jako modut odbiorczy mozna réwniez sterowac bezprzewodowo za
pomoca nadajnika X1T-C (sprzedawanego oddzielnie). Szczegdtowe informacje na temat
konfiguracji funkcji modutu nadajnika znajduja sie w instrukcji obstugi nadajnika.

Korzystanie z lampy btyskowej (nadajnika/odbiornika) wyposazonej w funkcje bezprzewodowego wyzwalania za
pomoca transmisji radiowej utatwia wykonywanie zdje¢ z wykorzystaniem zaawansowanego bezprzewodowego
oswietlenia wielolampowego, na zasadzie podobnej do fotografowania z automatycznym wyzwalaniem btysku
TTL.

Podstawowe potozenie wzgledem siebie i zasigg dziatania przedstawiono na ilustracji. Nastepnie wystarczy
ustawi¢ nadajnik w trybie
<TTL>.



Ustawienie i zasieg dziatania (przykiad fotograf iaz pa blyskowa bezprzewodowa)

*  Fotografowanie z automatyczng synchronizacja btysku przy uzyciu jednego odbiornika

NADAINIK preey
. &4

ODBIORNIK

‘Zasieg transmisji wynosi okoto
100 m.

* Do ustawienia odbiornika nalezy uzy¢ dotaczonego mini statywu.

*  Przed rozpoczeciem fotografowania nalezy wykonac test btysku i wykona¢ zdjecia probne.

®  Zasieg transmisji moze by¢ mniejszy w zalezno$ci od takich czynnikéw, jak rozmieszczenie odbiornikéw,
otoczenie oraz warunki pogodowe.

Bezprzewodowe fotograf ie z wiel lamg i blyskowymi

Mozna podzieli¢ moduty odbiorcze na dwie lub trzy grupy i korzysta¢ z automatycznego btysku TTL, zmieniajac
wspotczynnik mocy btysku. Ponadto mozna ustawic¢ i fotografowac z wykorzystaniem réznych trybéw btysku dla
kazdej z grup wyzwalajacych, przy czym dostepnych jest maksymalnie 4 grup.

Fotografowanie automatyczne z dwiema grupami odbiornikéw

o)




Fotografowanie automatyczne z trzema grupami odbiornikow

Ustawienia bezprzewodowe

Mozna przetaczac sie miedzy trybem zwyktej lampy btyskowej a trybem lampy bezprzewodowej. W przypadku
fotografowania ze zwykig lampg btyskowa nalezy koniecznie wytaczy¢ funkcje bezprzewodowa.

Ustawienia nadajnika

Naci$nij przycisk <“#= >, aby na wy$wietlaczu LCD pojawit sie napis <' Hls,

Ustawienia modutu odbiorczego

Naciénij przycisk <“#= >, aby na panelu LCD wyswietlit si¢ komunikat <*" > lub <HETE -



Ustawianie kanalu komunikacyjnego

Jesli w poblizu znajdujg sie inne bezprzewodowe systemy lamp btyskowych, mozna zmienic¢ identyfikatory
kanatoéw, aby zapobiec zaktéceniom sygnatu. Identyfikatory kanatéw nadajnika i odbiornika (odbiornikéw) muszg by¢
ustawione na tg sama wartosc¢.

(EEETH I I

Nacisnij przycisk <MENU>, aby W menu C.Fn CH obré¢ pokretto Naci$nij przycisk Set, aby
przejs$¢ do ustawien C.Fn CH. wyboru, aby wybra¢ identyfikator potwierdzi¢.

kanatu

od 1 do 32.

Ustawienia identyfikatora bezprzewodowego

Zmien kanaty bezprzewodowe i identyfikator bezprzewodowy, aby unikna¢ zakiécen, poniewaz funkcja ta
moze zosta¢ uruchomiona dopiero po ustawieniu identyfikatoréw bezprzewodowych i kanatéw jednostki
nadajnika oraz jednostki odbiornika na te same wartosci. Nacisnij przycisk <MENU>, aby przej$¢ do menu C.Fn ID.
Nacisnij przycisk Set, aby wybra¢ opcje wytaczenia rozszerzenia kanatéw (OFF), a nastepnie wybierz dowolng
liczbe z zakresu od 01 do 99.

Przeprowadz skanowanie kanaléow rezerwowych

Aby unikna¢ zaktécen spowodowanych korzystaniem z tego samego kanatu przez inne osoby, mozna
skorzystac¢ z nastepujacej funkcji: wejdz do ustawien C.Fn i znajdz opcje SCAN. Po ustawieniu tej opcji na
START rozpocznie sig¢ skanowanie w zakresie od 1% do 100%. Po zakorczeniu skanowania wyswietli sie 8
wolnych kanatéw.

20



TTL: W pelni automatyczne fotografowanie z bezprzewodowa lampa
blyskowa

Korzystanie z automatycznej lampy blyskowej bezprzewodowej z jednym odbiornikiem
Ustawienia nadajnika
®  Zamontuj lampe btyskowg TT685IIS na aparacie i ustaw jg jako jednostke nadajnika.

*  M/A/B/C mozna odpowiednio ustawi¢ jako TTL.
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Ustawienia dutu odbior:
®  Ustaw bezprzewodowy modut TT685IIS jako bezprzewodowy modut odbiorczy.
*  Mozna wybraé¢ A/B/C/D/E
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Sprawdz kanat komunikacji.

* Jesdli nadajnik i odbiornik(i) s ustawione na rézne kanaty, nalezy ustawi¢ je na ten sam kanat.
Ustawienie aparatu i lamp blyskowych

*  Ustaw aparat i lampy btyskowe zgodnie z ilustracjg

pa blysk jest got

Sprawdz, czy |
®  Sprawdz, czy kontrolka gotowosci lampy btyskowej nadajnika $wieci sie.
Sprawdz dziatanie lampy blyskowej.
*  Naci$nij przycisk testowy nadajnika <i >

*  Woéwczas modut odbiorczy wyzwoli btysk. Jesli tak sie nie stanie, wyreguluj kat ustawienia modutu
odbiorczego wzglgdem modutu nadajnika oraz odlegto$¢ modutu odbiorczego od modutu nadajnika.
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Korzystanie z automatycznej lampy bltyskowej bezprzewodowej z wieloma odbiornikami

Jesli potrzebna jest wigksza moc btysku lub wygodniejsza obstuga oswietlenia, nalezy zwigkszy¢ liczbe
modutéw odbiorczych i skonfigurowacé je jako pojedynczy modut odbiorczy. Aby doda¢ moduty odbiorcze, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi konfiguracji ,automatycznego btysku bezprzewodowego z jednym
modutem odbiorczym”. Mozna ustawi¢ dowolng grupe lamp btyskowych (A/B/C/D/E). Gdy liczba modutéw odbiorczych
zostanie zwigkszona, a funkcja wyzwalania btysku w module nadajnika jest wiaczona, uruchamia sie
automatyczna kontrola, ktéra sprawia, ze wszystkie grupy lamp btyskowych wyzwalajg btysk o tej samej
mocy, a taczna moc btysku zapewnia standardowg ekspozycje.

* Jesdli funkcja automatycznego wytaczania odbiornika dziata prawidtowo, nacisnij przycisk testowy
nadajnika, aby go wiaczy¢. Nalezy pamietac, ze wystrzelenie testowe nie jest dostepne w trakcie
standardowego pomiaru ekspozycji przez aparat.

*  Cazas, po uptywie ktérego odbiornik wytacza sig¢ automatycznie, mozna zmienié.

*  Po wprowadzeniu odpowiednich ustawien nadajnik wspomagania automatycznego AF nie bedzie
migat po zapaleniu sie wskaznika gotowosci btysku na module odbiorczym.

Korzystanie z w pelni automatycznej lampy blyskowej bezprzewodowej

Ustawienia FEC i inne parametry skonfigurowane w nadajniku zostang automatycznie przeniesione do odbiornika.
QOdbiornik nie wymaga zadnych dodatkowych czynnosci. Aby korzysta¢ z bezprzewodowych lamp btyskowych,
nalezy stosowaé ponizsze ustawienia, postepujac tak samo jak podczas zwyktego fotografowania z lampag
btyskowa.

*  Kompensacja ekspozycji blysku

Informacje o nadajniku

Nalezy uzy¢ dwéch lub wigcej modutéw nadajnikéw. Przygotowujac kilka aparatéw z podtgczonymi do nich modutami
nadajnikéw, mozna zmienia¢ aparaty podczas fotografowania, zachowujac to samo zrédto $wiatta (modut
odbiorczy).

M: Fotografowanie z bezprzewodowa lampa blyskowa w trybie recznym

Opisano tutaj fotografowanie bezprzewodowe (wielokrotne) z wykorzystaniem trybu recznego btysku. Mozna
fotografowac z réznymi ustawieniami mocy btysku dla kazdej grupy modutéw odbiorczych (wyzwalajacych). Wszystkie
parametry nalezy ustawi¢ na module nadajnika.
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Ustawienie trybu btysku na
<M>

Ust

Ustawianie mocy btysku.

*  Nacisnij przycisk
funkcyjny
1/2/3/4<M/A/B/C>. Obro¢
pokretto wyboru, aby
ustawi¢ moc btysku dla
poszczegdlnych grup.
Nacisnij przycisk Set
, aby potwierdzi¢.

trybu blysku <M>

Wykonanie zdjecia.

* Kazda grupa wyzwala
btysk z ustawionym
wspotczynnikiem
mocy.

Mozna bezposrednio obstugiwa¢ modut odbiorczy, aby recznie ustawi¢ btysk reczny lub stroboskopowy.
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1. Ustawianie modutu odbiorczego.

Ustawianie trybu btysku na <M>

*  Nacisnij przycisk <MODE>, aby wyswietli¢ <M>.

*  Ustaw reczng moc btysku

Tryb Multi: Fotografowanie z bezprzewodowa lampa blyskowa w trybie recznym
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1.

Ustawienie <MULTI> — btysk stroboskopowy
Nacisnij przycisk <MODE>, aby wyswietli¢ opcje <MULTI>.
Ustawianie btysku stroboskopowego.

Przyczyny i rozwiazania probleméw z brakiem wyzwalania w bezprzewodowym systemie Godox
2,4 GHz

1.

Zaklé ia sygnatu 2,4 GHz w ot iu (np. b d tacja b , router Wi-

Fi 2,4 GHz, Bluetooth itp.)

Aby dostosowac¢ ustawienie kanatu CH na wyzwalaczu lampy btyskowej (doda¢ 10 lub wigcej kanatéw) i
korzysta¢ z kanatu, na ktérym nie wystepujg zakiécenia. Mozna tez wytgczy¢ inne urzadzenia
dziatajgce w pasmie 2,4 GHz.

Nalezy upewnic¢ sie, czy lampa blysk I yia juz tad lub czy

nadaza za predkoscia zdjec seryjnych (swieci si¢ wskaznik g Sci lampy btysk j), a takze czy
lampa nie jduje sie w stani bezpi ia przed i ani w innej nietypowej
sytuaciji.

Prosze zmniejszy¢ moc btysku. Jesli lampa btyskowa pracuje w trybie TTL, prosze sprébowac¢
przetaczyc¢ jg w tryb M (w trybie TTL wymagany jest btysk wstepny).

p! z, czy odlegto$¢ miedzy wy y a lampa bly 3 jest zbyt mata, czy
nie (<0,5 m)

Wiacz ,tryb bezprzewodowy dla bliskich odlegto$ci” na wyzwalaczu btysku

Seria X2 i X1: naci$nij i przytrzymaj przycisk testowy, a nastepnie wigcz urzadzenie, az wskaznik
gotowosci lampy btyskowej zamiga 2 razy.

Seria XPro: Ustaw parametr C.Fn-DIST na warto$¢ od 0 do 30 m.

Sprawdz, czy w wyzwalaczu blysku i urzadzeniu odbiorczym nie wystepuje stan niskiego
naladowania baterii.

Nalezy wymienic¢ baterie (w przypadku wyzwalacza btysku zaleca sie stosowanie
jednorazowej baterii alkalicznej 1,5 V).

Inne zastosowania

Synchronizacja wyzwalania
Gniazdo przewodu synchronizacyjnego to wtyk o $rednicy ®2,5 mm. Po podtaczeniu do niego wtyku wyzwalacza
lampa btyskowa zostanie wyzwolona synchronicznie z migawka aparatu.

Wiazka wspomagajaca autofokus
W warunkach stabego oswietlenia lub niskiego kontrastu wbudowana dioda wspomagajaca autofokus wiacza

sie automatycznie, utatwiajac ustawienie ostrosci. Dioda ta zapala sie tylko wtedy, gdy ustawienie ostrosci
jest utrudnione, i gasnie natychmiast po prawidtowym ustawieniu ostrosci.

Aby wytaczy¢ wiazke pomocniczg autofokusa, nalezy ustawi¢ opcje ,AF” na ,OFF” w ustawieniach C.Fn.

Jesdli zauwazysz, ze wigzka pomocnicza autofokusa nie zapala sie, oznacza to, ze aparat
prawidtowo ustawit ostrosé.
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Pozycja Zasieg efektywny

Srodek 0,6-10 m/ 2,0-32,8 stop

Obwadd 0,6-5m/2,0-16,4 stopy
Blysk odbity

Po skierowaniu gtowicy lampy w strong $ciany lub sufitu $wiatto odbija sie od powierzchni, a dopiero potem
oswietla obiekt. Pozwala to zmigkczy¢ cienie za obiektem, uzyskujac bardziej naturalny efekt na zdjeciu.

Nazywa sie to btyskiem odbitym
Aby ustawi¢ kierunek odbicia, nalezy przytrzymaé gtowice lampy btyskowej i obrdci¢ ja do odpowiedniego kata.

Jesli sciana lub sufit znajduja sie zbyt daleko, $wiatto odbite od nich moze by¢ zbyt stabe, co
spowoduje niedoswietlenie zdjecia.

Sciana lub sufit powinny byé gtadkie i biate, aby zapewnié wysoki wspétczynnik odbicia. Jesli
powierzchnia odbicia nie jest biata, na zdjeciu moze pojawi¢ sie przebarwienie.

25




Tworzenie odbicia Swiatla w oczach
Dzieki panelowi do tworzenia odbicia $wiatta w oczach mozna uzyskac efekt odbicia $wiatta w oczach

fotografowanej osoby, co ozywi wyraz twarzy.

1. Skieruj glowice lampy btyskowej w gére pod katem 90°

2. Wysun panel szerokokatny.
W tym samym czasie wysunie si¢ panel odbijajacy $wiatto.

3. Wsun z powrotem panel szerokokatny.

*  Wsun tylko panel szerokokatny.
* Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi btysku odbitego.

Uwagi

Skieruj gtowice lampy prosto przed siebie, a nastgpnie podnies jg o 90°. Efekt odbicia w oczach nie
pojawi sig, jesli obrocisz gtowice lampy w lewo lub w prawo.
Aby uzyska¢ maksymalny efekt odbicia w oczach, zachowaj odlegto$¢ 1,5 m/4,9 ft od obiektu.
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ZOOM: Ustawianie zasiegu btysku
Zasieg lampy blyskowej mozna ustawi¢ automatycznie lub recznie. Mozna go dostosowaé do ogniskowej obiektywu w
zakresie od 20 mm do 200 mm.

W trybie recznego zoomu nacisnij przycisk <ZOOM>.
®  Obroc¢ pokretto wyboru, aby zmieni¢ zasieg btysku.

*  Jesli wyswietlany jest komunikat ,,<ﬂ >”, zasieg btysku zostanie ustawiony automatycznie.

Jesli recznie ustawiasz zasigg btysku, upewnij sig, ze obejmuje on ogniskowa obiektywu, aby na zdjeciu nie pojawity
sig ciemne krawedzie.

Ostrzezenie o niskim poziomie naladowania baterii

Jesli poziom natadowania baterii jest niski, na wyswietlaczu LCD pojawi sie migajacy komunikat - . Nalezy

natychmiast wymieni¢ baterie
-,
NG

U128 + 03
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C.Fn: Ustawianie funkcji niestandardowych

W ponizszej tabeli wymieniono dostgpne i niedostepne funkcje niestandardowe tej lampy btyskowe;j.

Funkcja ni lardowa | F j Nr ustawienia Ustawienie i
Oznaczenia Opis
m/ft Wskaznik odlegtosci m m
Ft stop
AF Odbiornik wigzki WE. WE.
wspomagajacej AF WYL WYL
STBY Ustawienie automatycznego| k. We.
przechodzenia w tryb
uspienia WYL WYL
RX STBY Automatyczne 60 min 60 min
wytgczanie zasilania 30 min 30 min
SKANOWANIE Zeskanuj wolny kanat WYL. WYL.
START Rozpocznij wyszukiwanie
wolnych kanatéw
CH Ustawienia kanatow 01-32 Wybierz kanaty
od 01 do 32
ID Identyfikator sieci WYL. WYL
bezprzewodowe] 01-99 Wybierz dowolna liczbe
od 01 do 99
SYGNAL DZWIEKOWY Sygnat dzwigkowy WE. WE.
WYL. WYL.
OSWIETLENIE Czas podswietlenia 12 sek. Wylaczy sie za 12 sekund
WYL, Zawsze wytgczone
WE. Zawsze wigczone
LCD Wspdiczynnik kontrastu -3~+3 7 pozioméw
wyswietlacza LCD
Zasigg nadawania QOdlegtos¢ strzatu 1-100 m Strzelanie na odlegto$¢ 1—
0-30 m 100 m
Strzelanie w zakresie 0-30
m

1. Nacisnij przycisk <MENU>, az wy$wietli sie menu C.Fn. Napis ,Ver x.x” w prawym gérnym rogu
oznacza wersje oprogramowania.

2. Wybierz numer funkgji niestandardowej.

*  Obro¢ pokretto wyboru, aby wybra¢ numer funkgji niestandardowej.

3. Zmien ustawienie.

*  Nacisnij przycisk Set, a numer ustawienia zacznie miga¢.

®  Obrod¢ pokretto wyboru, aby ustawi¢ zadang warto$¢. Naci$nigcie przycisku Set spowoduje zatwierdzenie

ustawien.

*  Po ustawieniu funkcji niestandardowe;j i nacisnieciu przycisku <MENU> aparat bedzie gotowy do robienia

zdje¢.

4. W trybach C.Fn nalezy dtugo nacisnaé przycisk ,Clear” przez 2 sekundy, az na panelu pojawi
sie komunikat ,OK” — oznacza to, ze wartosci w trybach C.Fn mozna zresetowad.

28




Funkcja zabezpieczajaca

Zabezpieczenie przed przegrzaniem
*  Aby unikng¢ przegrzania i uszkodzenia gtowicy btyskowej, nie nalezy wyzwala¢ wiecej niz 40
btyskéw z rzedu przy petnej mocy 1/1. Po 40 btyskach z rzedu nalezy odczekac¢ co najmniej 10 minut.

* Jesli wykonasz ponad 40 btyskoéw z rzedu, a nastepnie kolejne btyski w krétkich odstepach czasu,
moze uruchomi¢ sie wewnetrzna funkcja zabezpieczenia przed przegrzaniem. W takim przypadku
odczekaj okoto 10 minut, a lampa btyskowa powrdci do normalnego stanu.

®  Po uruchomieniu zabezpieczenia przed przegrzaniem na wyswietlaczu LCD pojawia si¢ komunik Ll

Liczba blyskow powodujaca uruchomienie zabezpieczenia przed przegrzaniem:
Poziom mocy wyjsciowej / Liczba btyskéw / ZOOM (mm)

E: T ' 20 24 a5 50 i} B0 | 105 ) 135 | 20 I
1 1 : ! |

1/1 40 | 50 | B0 | B0 | & 70 1 | 8 | 80 | BO
I 1/2 I 0 | 60 |80 | 75 | 75 [ 7100 | 100 I 100 - 100 - |:u-l
1/4 I 106 | 100 | 101 100 Y20 | 1580 | 150 I 150 | 15l 15[ |
/8 I 200 [ 200 | 200 | 200 | 200 | 200 I 200 I.'-.n. - 200 - .'-:li.-l

1/16 300 | 300 - 300 | 300 | 300 | 300 | 300 | 30 - 300 - 3ac

1/492 I i (] I 500 | SO0 | S0 500 | 500 I i 1] I L - 500 - Lyl
1/64 VO (1000 | 000 | 1000 | 1000 | Y000 | 1000 | 1000 - 1000 - 1000
1/128 [ 2000 2000 [ 2000 | 2000 | 2000 | 000 | Z000 ._' 000 | 2000 000
1/256 2000 | 2000 | 2000 | 2000 | 200L -;'.'I'.'-O-."Jli-i--..‘:=."l.-
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Liczba blyskoéw, po ktérej uruchomi sie zabezpieczenie przed przegrzaniem w trybie
wyzwalania synchronizacji z krotkim czasem naswietlania:

Poziom mocy wyjsciowej / Liczba btyskéw / ZOOM (mm)

o Fathes~~_ ZOOM

Ir;.;.;u.ul '.::-:;Iqq_':‘“-—(\—mTJ i it Level ™ e i
1/1 30 1/16 50
1/2 30 1/32 50
1/4 34 1/64 60
1/8 40 1/128 60

Inne zabezpieczenia

System zapewnia ochrone w czasie rzeczywistym, aby zabezpieczy¢ urzadzenie i zapewni¢ bezpieczenstwo
uzytkownika. Ponizej przedstawiono liste komunikatéw dla utatwienia:

K ikaty na Z

panelu LCD

E1 Wystagpita awaria systemu recyklingu, w zwigzku z czym lampa btyskowa nie moze zadziata¢.
Prosze ponownie uruchomi¢ lampe btyskowa. Jesli problem nadal wystepuje, prosze
odestac ten produkt do centrum serwisowego.

E2 System nadmiernie sie nagrzewa. Nalezy odczeka¢ 10
minut.

E3 Napigcie na dwoch zaciskach lampy btyskowej jest zbyt wysokie. Prosze odesta¢
ten produkt do centrum serwisowego.

E9 Podczas procesu aktualizacji wystapity pewne btedy.

Nalezy zastosowac prawidtowa metode aktualizacji oprogramowania sprzetowego.
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Dane techniczne
Model

TT685IIS

Wspdtczynnik odbicia (moc wyjsciowa 1/1, 200 mm) GN 60 (m przy ISO 100, w metrach)

Zasieg btysku

20-200 mm

Automatyczny zoom (zasigg btysku ustalany
automatycznie w zaleznosci od ogniskowej obiektywu i
rozmiaru obrazu)

Zoom reczny

*  Obrotowaluchylna gtowica lampy btyskowej
(btysk odbity): od 0 do 330° w poziomie i od
-7° do 120° w pionie

Czas trwania blysku

Kontrola ekspozycji

Yy kontroli eksp Ji

-y

Od 1/300 do 1/20 000 sekundy

Automatyczny btysk TTL i btysk reczny

Komy ja ekspozycji btysku (FEC)

Reczna. FEB +3 stopnie w krokach co 1/3 stopnia
przyrosty
(Mozliwe jest potaczenie trybéw recznego FEC i FEB)

Tryb synchronizacji

Synchronizacja z krétkim czasem naswietlania (do
1/8000 sekundy synchronizacji z pierwszg kurtyng
oraz synchronizacja z drugg kurtyng

Wielokrotny blysk

Dostepne (do 90 razy, 100 Hz)

Blysk bezprzewodowy (transmisja radiowa 2,4 GHz)

Funk h

F P dowej lampy blysk

Nadajnik, Odbiornik, Wyt.

Grupy oW

M, A, B, C

Grupy odbiornikéw, ktorymi mozna sterowac

wyzwalacza lampy blyskowej typu X

A, B, C, D, E (grupa E mozna sterowa¢ za pomoca

)

Zasieg tr isji (ok.) 100 m
Kanaty 32 (1-32)
1D 01-99

Wiazka wspomagajaca autofokus
Zasicg efektywny (w przyblizeniu)
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Zasilanie

Zrédio zasilania Akumulator NiMH (zalecany) lub bateria
alkaliczna LR6*4

Czas fadowania 0,1-2,6 s (akumulator Ni-MH)

Liczba blyskow przy peinej mocy Okoto 290 razy

Tryb oszczedzania energii Automatyczne wytaczanie po okoto 90 sekundach
bezczynnosci. (60 minut, jesli ustawiono tryb
odbiornika)

Tryb wyzwalania synchronizacji

Tryb wy ia synchr j Gorgca stopka, przewoéd synchronizacyjny 2,5 mm
Temperatura pracy -10°C -50°C
Wymiary
Szer. x wys. X gt 64 x 76 x 190 mm
Waga bez baterii 4059
Waga z bateri 489 g
Zakres czestotliwosci 2,4 GHz 2413,0 MHz-2465,0 MHz
Maks. moc nadawcza 5dBm

Rozwiazywanie probleméw

W razie probleméw zapoznaj sie z niniejszym przewodnikiem dotyczacym rozwigzywania problemoéw.

Lampa blyskowa aparatu nie uruchamia sie.
Lampa btyskowa nie jest prawidtowo zamocowana do aparatu.

*  Nalezy solidnie zamocowa¢ stopke mocujaca do aparatu.

Styki elektryczne lampy blyskowej i aparatu sg zabrudzone.

*  Wyczysé styki.

P

Urzadzenie wyla sie
Po 90 minutach bezczynnos$ci wigcza sie automatyczne wytaczanie, jesli lampa btyskowa jest ustawiona w
trybie nadajnika.

*  Aby wybudzi¢ urzadzenie, naci$nij spust migawki do potowy lub dowolny przycisk lampy btyskowe;.

Po 60 minutach (lub 30 minutach) bezczynnos$ci lampa btyskowa przejdzie w tryb uspienia, jesli jest
ustawiona jako odbiornik.

*  Naci$nij dowolny przycisk lampy btyskowej, aby jg wybudzi¢.

32



Automatyczny zoom nie dziata.
Lampa btyskowa nie jest prawidtowo zamocowana do aparatu.

*  Przymocuj stopke mocujaca lampe btyskowg do aparatu.

sod

Zdjecie wykonane z lampa blyskow3 jest
Uzyto synchronizacji z krétkim czasem naswietlania.

ietlone lub przeswietlone.

* W trybie synchronizagiji z krétkim czasem naswietlania efektywny zasieg btysku bedzie mniejszy.
Upewnij sie, ze obiekt znajduje sie w wyswietlanym efektywnym zasiegu btysku.

Uzyto trybu recznego btysku.
®  Ustaw tryb blysku na TTL lub zmierr moc btysku.

Zdjecia maja ciemne rogi lub oswietlone s3a tylko niektoére czesci fotografowanego obiektu.
Ogniskowa obiektywu przekracza zasieg btysku.

®  Sprawdz ustawiony zasieg btysku. Ta lampa btyskowa ma zasieg btysku w zakresie od 20 do 200 mm, co
sprawia, ze nadaje sie do aparatéw $rednioformatowych.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

*  Port USB to gniazdo USB typu C. Nalezy uzy¢ kabla USB typu C.

* Poniewaz aktualizacja oprogramowania wymaga obstugi przez oprogramowanie Godox G3,
przed rozpoczeciem aktualizacji nalezy pobra¢ i zainstalowa¢ ,oprogramowanie do aktualizacji
oprogramowania Godox G3”. Nastepnie nalezy wybra¢ odpowiedni plik oprogramowania.

*  Poniewaz produkt wymaga aktualizacji oprogramowania sprzgtowego, prosimy o zapoznanie sie z
instrukcjg obstugi najnowszej wersji elektrycznej, ktéra ma charakter ostateczny.

Kompatybilne modele aparatow

Ta lampa btyskowa moze by¢ uzywana z nastepujacymi modelami aparatéw z serii Sony:

A73 A9 A7R3 a77ll a99 RX10 a6000 AT7R

W tabeli tej wymieniono wytacznie przetestowane modele aparatéw, a nie wszystkie aparaty z serii Sony EOS. W
celu sprawdzenia kompatybilnos$ci z innymi modelami aparatéw zaleca sie przeprowadzenie samodzielnego testu.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej tabeli.
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Ten dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi stworzonej przez producenta.

Szczego6towe informacje dotyczgce warunkéw gwarancji dystrybutora / producenta dostepne sg
na stronie https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt musi by¢ regularnie konserwowany (czyszczony) przez uzytkownika lub wyspecjalizowane
serwisy na jego koszt. W przypadku braku informacji o koniecznych cyklicznych pracach konser-
wacyjnych lub serwisowych w instrukcji obstugi, stan fizyczny produktu nalezy regularnie, przy-
najmniej raz w tygodniu, ocenia¢ pod katem odchylenia od stanu nowego produktu. Jesli zostang
wykryte jakiekolwiek nieprawidtowosci, nalezy niezwtocznie podjgé¢ czynnosci konserwacyjne (
czyszczenie) lub serwisowe. Niewtasciwe utrzymanie (czyszczenie) oraz brak reakcji na wykrycie
niezgodnosci moze prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowie-
dzialnosci za szkody bedace wynikiem zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszystkie informacje o uzytkowaniu produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Przed uzyciem
przeczytaj jg uwaznie i stosuj sie do zawartych tam wskazoéwek.

Przeczytaj takze nastepujgce informacje przed uzyciem:

Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

» Uzywaj tylko akcesoriéw zgodnych z Twoim sprzetem fotograficznym, zalecanych
przez producenta.

» Nie uzywaj uszkodzonych kabli, tadowarek ani ztagczy - mogg one spowodowac
zwarcia lub trwate uszkodzenia sprzetu.

* Przechowuj delikatne akcesoria w odpowiednich ochronnych etui, aby zapobiec zarysowaniom i uszko-
dzeniom.

* Nie narazaj akcesoridw na uderzenia, wstrzgsy, upadki ani inne czynniki mogace spowodo-
wac ich uszkodzenie.

Niebezpieczenstwo dla dzieci:

» Akcesoria fotograficzne nie sg przeznaczone do uzytku przez dzieci.
* Trzymaj wszystkie akcesoria z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu ma-
tych czesci, porazeniu pragdem lub uszkodzeniu sprzetu.

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem:

* Podczas korzystania z tadowarek lub przewodéw zasilajgcych zawsze podiaczaj urzadzenie do wia-
Sciwego Zrédta zasilania, zgodnie z instrukcjg obstugi.
« Nigdy nie dotykaj przewodéw ani urzadzen elektrycznych mokrymi rekami.

Niebezpieczenstwo w terenie:

¢ Podczas korzystania ze statywéw, uchwytéw lub wodoodpornych futeratéw w trudnych warunkach (np.
w gérach, w wodzie lub podczas deszczu) upewnij sig, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamoco-
wane i zabezpieczone, aby zapobiec ich przypadkowemu odtaczeniu.

tacznos¢ bezprzewodowa
Ochrona danych:

* Jesli akcesoria oferujg tacznos¢ bezprzewodowa, uzywaj wytgcznie oprogramowania dostarczonego
przez producenta.

* Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzgdzenia, aby zapewni¢ ochrone przed potencjalnymi zagrozeniami.

« Ustaw silne hasta dla kont uzytkownikéw i aplikacji kontrolujgcych oraz, jesli to mozliwe, wiacz
uwierzytelnianie dwusktadnikowe.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Zarzadzanie dostepem:

» Ogranicz dostep do urzadzen tylko do zaufanych uzytkownikéw.
* Regularnie sprawdzaj liste sparowanych urzadzen i usuwaj te, ktére nie powinny mie¢ do-
stepu.

Informacje na temat prawidtowego uzytkowania
Przechowywanie i transport:

* Przechowuj akcesoria w odpowiednich etui lub pokrowcach, aby chroni¢ je przed kurzem, wilgocia i
uszkodzeniami mechanicznymi.

» Podczas transportu zabezpiecz mate elementy, takie jak uchwyty, ztgcza czy
piloty, aby unikna¢ ich zgubienia.

Stosuj w trudnych warunkach:

» Akcesoria fotograficzne, takie jak pokrowce lub wodoodporne etui, nalezy uzywac
zgodnie z ich specyfikacjg i instrukcjg obstugi.

» Unikaj narazania urzadzen elektrycznych, takich jak nadajniki wideo, tadowarki czy piloty
, ha bezposredni kontakt z wodg lub wilgocig, chyba Ze producent wskazuje, ze sg
wodoodporne.

Kompatybilnos¢ sprzetu:

» Przed podtgczeniem akcesoriéw do swojego aparatu, kamery lub innego sprzetu
upewnij sie, ze sg z nim kompatybilne.

« Jesli akcesoria majg dodatkowe funkcje, takie jak tgcznos¢ Bluetooth lub Wi-Fi, zapoznaj sie z
instrukcja obstugi, aby je poprawnie skonfigurowac.

Dodatkowe $rodki ostroznosci
Serwis i konserwacja:

* Regularnie czy$¢ swoje akcesoria fotograficzne, takie jak obiektywy, filtry czy statywy, uzywajac
odpowiednich Srodkéw czyszczacych i miekkich Sciereczek.

« Jesli zauwazysz uszkodzenia elementéw elektronicznych lub mechanicznych, skontaktuj
sie z autoryzowanym serwisem - nie probuj samodzielnie naprawiac sprzetu.

Bezpieczne usuwanie:

 Utylizuj uzywane akcesoria elektryczne, takie jak tadowarki czy piloty, zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi elektronicznych odpadéw.

* Nie wyrzucaj akcesoriéw elektrycznych do odpadéw komunalnych - skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbiorki sprzetu.

Jesli potrzebujesz wiecej informacji o produkcie, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta (e-mail:
hurt@innpro.pl, strona: https://innpro.pl/) lub z innym specjalista.

Srodki ostroznosci

Upewnij sie, ze styki urzagdzenia sg czyste przed tadowaniem. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia
bez nadzoru podczas uzytkowania i tadowania. Upewnij sie, ze w sytuacji awaryjnej mozesz szybko
odtaczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania. Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokich
temperatur. taduj urzagdzenie w suchym i dobrze wentylowanym miejscu, z dala od materiatéw
tatwopalnych, zachowujgc odstep co najmniej 1 m od innych przedmiotéw. Nigdy nie przykrywaj
urzadzenia podczas tadowania. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp. bez reko-
mendacji i zatwierdzenia producenta. Dbaj o swoje mienie, urzadzenie jest wyposazone w ogniwa
trudne do ugaszenia, zaopatrz sie w koc gasniczy.

Bateria LI-ION

Urzadzenie jest wyposazone w baterie LI-ION (litowo-jonowa), ktéra ze wzgledu na swojg budowe fi-
zyczng i chemiczng starzeje sie z czasem i podczas uzytkowania. Producent okresla maksymalny



Czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie panujg optymalne warunki oraz bateria
jest nowa i w petni natadowana. Czas pracy w rzeczywisto$ci moze rézni¢ sie od deklarowanego

w ofercie i nie jest to wada urzadzenia, lecz cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos$¢
baterii, nie zaleca sie roztadowywania jej ponizej 3,18 V lub 15% catkowitej pojemnosci.

Nizsze wartosci, takie jak 2,5 V dla ogniwa, spowodujg jego trwate uszkodzenie, ktére nie jest ob-
jete gwarancja. Jesli nie uzywasz baterii lub catego urzadzenia przez ponad miesigc, nataduj bate-
rie do 50% i co dwa miesigce sprawdzaj jej poziom natadowania. Przechowuj baterig i urzadzenie
w suchym miejscu, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI PO

Urzadzenie jest wyposazone w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry ze wzgledu na swojg
strukture fizyczng i chemiczng starzeje sie z uptywem czasu i podczas uzytkowania. Producent
okre$la maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie panujg optymalne
warunki pracy urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rze-
czywisto$ci moze roznic sie od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia, lecz cecha
produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ baterii, nie zaleca sie jej roztadowywac ponizej
3,5 Vlub 5% catkowitej pojemnosci. Nizsze wartosci, takie jak 3,2 V dla pojedynczej ogniwa, trwale
je uszkodzg i nie sg objete gwarancjg. Jesli nie uzywasz baterii lub catego urzadzenia przez ponad
miesigc, nataduj baterie do 50% i co dwa miesigce okresowo sprawdzaj poziom jej natadowania.

Przechowuj baterie i urzadzenie w suchym miejscu, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Ochrona $rodowiska

E Odpady elektroniczne oznaczone zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej nie mogg
by¢ wyrzucane wraz z innymi odpadami komunalnymi. Podlegajg one oddzielne-
— mu zbieraniu i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac poprawng utyli-
zacje, zapobiegniesz potencjalnym negatywnym skutkom dla $Srodowiska i zdrowia ludzi
. System zbidrki uzywanego sprzetu jest zgodny z lokalnymi przepisami dotycza-
cymi utylizacji odpadéw. Szczegétowe informacje mozna uzyskac w urzedzie
miasta, oczyszczalni $ciekéw lub w sklepie, gdzie zakupiono produkt.

c € Produkt spetnia wymagania tzw. dyrektyw Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE
), dotyczacych bezpieczenstwa uzytkowania, ochrony zdrowia i Srodowiska, okreslaja-
cych zagrozenia, ktére nalezy wykry¢ i wyeliminowac.
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DOSTARCZONO DEKLARACJE ZGODNOSCI UE

GODOX Photo Equipment Co, Ltd niniejszym o$wiadcza, ze typ sprzetu radiowego
GODOX TT685II jest zgodny z dyrektywag 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https:// files.innpro.pl/godox

Adres producenta: Pietro budynku 4, Strefa przemystowa Yaochuan, Spotecznos¢
Tangwei, Ulica Fuhai, Dzielnica Bao'an, Shenzhen 518103, Chiny
4. pietro budynku 1, 1. do 4. pietra budynku 2, 4. pietro budynku 3, od 1. do 4.

Czestotliwos$¢ radiowa: 2,4 GHz (2400 MHz - 2483,5 MHz)

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20 dBm





